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set interfona za dva stana interfon sa jedinicom za otvaranje vrata

set interfonov za dva stanovanja

- dvoZicni sistem interfona - Dvozi¢nisisteminterfona - sustav interfona sa dva voda

<\° OSOBINE vo LASTNOSTI vo KARAKTERISTIKE <\° eredeti hasznalati utasitas

- dve unutrasnje i jedna spoljna jedinica -Dve notranjiin ena zunanja enota - dva unutarnja i jedan vanjski uredaj < >1i1
- za zamenu standardnih kucnih zvona -Zamenjava za standardne hi$ne zvonce - metal, vanjski uredaj koji se moze smjestiti u zid sa 2 ploce za imena na"Od na pOUZItIe
- metalna spoljna jedinica, za ugradnju u zid sa dve ploice za natpis - Kovinska zunanja naprava, katera se namestiv steno z dvema plo$¢icama za napis - izvanredan kvalitetan prijenos zvuka izmedu dva uredaja HH
- odli¢an prenos zvuka izmedu jedinica 2x _ ~ - Kvaliteten prenos zvoka med napravami - elektronika otvaranja kapije bez plus napajanja - manua I d e Utl I izare
- elektronika za otvaranje bez dodatnog napajanja oll - Elektronika odpiranja vhodnih vrat brez dodatnega napajanja e - unutarnji uredaji se mogu polagati na zemlju i na zid montirati Il E
- mogucnost montaze unutrasnje jedinice na zid O -Mozno montiranje notranje naprave na steno O o O ||i:|! u p utstvo za u pOtI"e b u
1. ruéni mikrofon =
1. slusalica ——6 ——6 2. prekida veze ——6 I‘IEI\IOdIlO Za upOI‘abO
2. prekid linije ‘ ‘ '|_|| ‘ ‘ E 1. SluSalka ‘ ‘ '|_|| ‘ ‘ E 3. taster za otkljucavanje ‘ ‘ '|_|| ‘ ‘ E N u uta za upora bu
3. taster za otvaranje vrata - . 2. Stikalo za prekinitev zveze 1 4. kabel minkrofona 1
4. kabel za slusalicu 3. Tipka za odpiranje vrat . = 5. mrezni kabel = p p
5. mrezni kabel 4. Kabel slusalke - 6. okvir za pricvrscenje
6. okvir za montazu 7 [ 5. Elektricni kabel a 7 [ 7. ugradeni zvuénik 7 [
7. ugradeni zvucnik | ) 6. Okvir za pritrjevanje - ) ) 8. pozivni taster1 ) )
8. pozivni taster 1 Tl 7.Vgrajenizvocnik Tl 9. pozivni taster2 ] Tl / \
9. pozivni taster 2 Y ®) 8. Klicnatipka 1 S ~ 0 ®) 10. zamjenljiva natpisna plocicat Y
10. plocica za natpis 1 10 — 9.Klicnatipka 2 10 ~oe ||Y 11. zamijenljiva natpisna plocica2 10
11. ploica za natpis 2 e 8 l/ 10. Plos¢icazanapis 1 e 8 \ l/ 12. ugradeni mikrofon | 8
12. ugradeni mikrofon 10O 9 11. Ploscica za napis 2 10O 9 13. plasticni straznji zid 10 9
13. plastiéna zadnja ploa . 112 l H [ 12. Vigrajeni MIKROFON . 112 l H [ . 112 [ H [
13. Plasticni zadniji pokrov
. RAD | STAVLJANJE U POGON
FUNKCIONISANJE | PUSTANJE U RAD Proizvod je podoban za nadomjestanje klasi¢nih dvozilnih sustava interfona za ulazna vrata ili zvona na
Pogodna zemena klasicnih interfona i zvona, a u slu¢aju nove postavke, montaza je jednostavna. . ulaznim vratima, ali se moze uporabiti i kao novi sustav. o
Na kvalitet zvuka bitno utice duzina i presek provodnika (u slucaju 2 x 1 mm kabela domet 500 m)! spoljna jedinica DELOVANJE-ZAGON Kvaliteta zvuka kao i domet u velikome ovise o povréini presjeka kabla (u slucaju presjeka kabla 2 x 1 mm? Vanjska jedinica
| ‘ M l domet je ¢ak i do 500 m). | ‘ ‘!I ‘
1. Uklonite okvir za montazu sa unutradnjih jedinica. Proizvod je primeren za nadomescanje klasi¢nih dvoZilnih sistemov interfona za vhodna vrata ali zvonce na
2. Pricvrstite provodnik. vhodnih vratih, a se lahko uporabi tudi kot novi sistem. 1. Skinite okvir za pricvrSéenje sa poledine unutarnje jedinice.
3. Sprovedite provodnik od unutra$njih do spolinih jedinica, vodeci ratuna da se nalazi na mestima gde ne Kvaliteta zvoka kakor tudi doseg sta odvisna od povrsine preseka kabla (v primeru preseka kabla 2 x 1 mm? je 2. Kabel povezite na jedinice na odgovarajuéi nacin prema grafickom prikazu. -
moze doci do ostecenja. © © doseg celodo 500 m) © © 3. PoloZite vod izmedu unutarnje i vanjske jedinice. Obratite pozomost, da kabel ne prolazi na takvim mjestima, © ©
4. Spoljna jedinica se ugraduje u zid tako da prednja ploca pokrije otvor u zidu. gdje je izloZen oStecenju.
5. Odsﬁranhe poklopac za zadnje strane spoljne jedinice i prikljucite provodnik. unutra$nja jedinica (1) unutrasnja jedinica (2) 1. Demontirajte okvir za priévrééevanje s hrbtne strani notranje enote notranja enota (1) notranja enota (2) 4. Vanjska jedinica se moze ustemati u zid. IStemani dio, u kojemu se moze smestiti elektronika, koju pokriva Unutama jedinica (1) Unutama jedinica (2)
6. Plocica za natpis poseduje stalno osvetljenje sa 2 kom. LED. 2. Ustrezno pricvrstite kabel na enoto straznji zid, ¢e na estetski nacin pokriti prednja strana, koja je $ira za nekoliko centimetara.
7. Povezite provodnik elektronske brave na unutrasnju jedinicu (brava nije u sklopu). Il BN 3. PoloZite kabel med dve enoti. Bodite pozorni, da kabel ni postavijen na mestih, kjer bi bil izpostavljen okvaram. 5. Skinite strazniji zid vanjske jedinice i pricvrstite kabel.
8. Prikljucite uredaj na mrezu. [l 9 4. Zunanja enota se lahko vstavi v steno. Vstavljen del, v katerem se lahko postavi elektronika, katero pokriva 6. Natpisna plocica je zamjenljiva (plasticni drza¢ se moze izvaditi), stalno osvjetljenje osigurava 2 LED. a a aAa a a
zadniji pokrov, bo na estetski nacin pokrila sprednja stran, ki je $irSa za nekaj centimetov. 7. Prema prilozenom crteZu povezite elektroniku za otkljucavanje vrata na unutarnju jedinicu (mehanizam za a & & & a
Pozeljno je jedinice postaviti na dohvat ruke, ¢ak i deci. l ] 5. Odstranite zadnji pokrov zunanje enote in pricvrstite kabel. otkljucavanie nije u priboru).
noje) p ) i p J p | & nije u pi
L = 6. Napisna ploscica je zamenljiva (plastiéno drZalo se lahko odstrani), stalno osvetlitev omogoca 2 kom LED. 8. Sustav stavite pod. - A A A A
NAPOMENE - 7. Po prilozeni skici povezite elektroniko za odklepanje vrat na notranjo enoto. (mehanizem za odklepanje ni
* Pri postavljanju unutrasnje jedinice obratite paznju da ne bude izlozena vibracijama. % prilozen) Preporucno je obije jedinice postaviti u priruénu visinu, da bi lako bile dostupne svatkome - ¢ak i za djecu. a A a a a
+ Ne postavljajte u blizini magnetnih polja! % 8. Sistem prikljucite na elektriko. a A & A& A
+ Ne izlazite direktnom uticaju sunca i kise! [re1 UPOZORENJE
+ |Izbegavajte postavljanje jedinica u blizini amonijaka i drugih $tetnih gasova! Il JJ%J f % Priporoceno je obe enoti postaviti v priro¢no visino, da bilako bile dostopne vsakemu - tudi otrokom. Il JJ%J = * Prilikom postavljanj uredaja obratite pozorost, da ne bude izloZen potresimal Il f %H C
+ Ukoliko ga ne koristite duze vreme izvucite iz mreze! J ‘ J ‘ + Ne postavljajte ga u magnetno polje ili u blizinu elektricnih uredaja! J ‘ o
+ Sa tankim provodnicima slabite prenos zvuka! oln o) OPOZORILO ! O o =8l + Ne smije biti izloZen izravnom sunéevom zraenju, postavite ga na mjesto zasticeno od oborina! (o) ®)
* Nikada ne rastavljajte uredaj, popravke ostavite struénom licu! I - + Pri postavitvi notranje enote bodite pozomi, da niizpostavljena vecjim vibracijam! @ E + Zastitite ga od amonijaka i ostalih $tetnih plinova! K -
+ Cistite mekanim krpama, ne koristiti agresivna sredstva! ./ ./ +Ne postavljajte je v blizino magnetnega polja! - ./ ./ + Ako je kroz dulie vrijeme izvan uporabe, iskljucite napon sa uredaja! ./
+ U slucaju otecenja napojnog kabela uredaj izvucite iz mreZe i pozovite struéno lice ! brava za vrata +Ne sme biti izpostavljena neposrednemu sonénemu sevanju, postavite jo na mesto zadciteno pred padavinami! Kljucavnica za vrata + Uporaba kabla nedovoljnog presjeka moze imati 108 utjecaj na kvalitetu tona! Otkljucavanje vrata
3 + Zascitite jo pred amonijakom in ostalih Skodljivimi plini! é + Nikada nemojte pokusati otvarati uredaj, opravku prepustite strunjaku! O
TEHNICKI PODACI +Ceje dalj Casa ne uporabljate, izklopite napetost iz naprave! + Ciscenje se vrsi suhom mekom krpom, nemojte uporabljati agresivna sredstav za ¢iscenje!
Napajanje: 230 V~ /50 Hz + Uporaba kabla nezadostnega premera lahko slabo vpliva na kvaliteto tona! + U slucaju ostecenja mreznog prikljuénog kabla odmah iskljucite napon sa uredaja, i obratite se stru¢njaku! (" od
Potrosnja: 1,2 W * Nikoli ne poskusajte odpirati naprave, popravilo prepustite strokovnjaku!
Domet: max. 500 m (u slucaju 2 x 1 mm? kabela) + Cis¢enje izvedite s suho mehko krpo, ne uporabljajte agresivna sredstva za ¢iscenje! TEHNICKI PODACI
Izlaz za elektricnu bravu: 12 V==/200 mA +V primeru okvare elektricnega prikljuénega kabla takoj izklopite napetost iz naprave in se obrite na pooblascenega serviserja! Napajenje: 230 V~ /50 Hz
Dimenzije unutradnje jedinice: 87 x 227 x 45 mm . Primljena snaga: 1,2 W \ /
Dimenzije spoljne jedinice (deo van zida): 200 x 116 x 55 mm (17 mm) TEHNICNI PODATKI: Domet: maks. 500 m (u slucaju kabla 2 x 1 mm?)
Radna temperatura: -30°C - +50°C Napajanje: 230 V~ /50 Hz Izlaz (output) elektronike otvaranja vrata: 12 V=== / 200 mA
Prejeta mo¢: 1,2 W Mijere unutarnje jedinice: 87 x 227 x 45 mm °
broj sertifikata: S5998K381 Doseg: maks. 500 m (v primeru kabla 2 x 1 mm?) Mijere vanjske jedinice: 200 x 116 x 55 mm (17 mm)
Uvoznik za SRB: Elementa d.0.0. Izhod za elektricno kljucavnico: 12 V===/200 mA Radna temperatura: -30°C - +50°C
Jovana Miki¢a 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA « Tel: ++381(0)24 686 270 « www.elementa.rs Mere notranje enote: 87 x 227 x 45 mm
Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina « Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kift. Mere zunanje enote (del zunaj stene): 200 x 116 x 55 mm (17 mm) br. odobrenja: S5998K381

Delovna temperatura (zunanja enota): -30°C - +50°C

CE, st. dovoljenja: S5998K381
Distributer za SLO: Elementa Elektronika d.o.o. * Osek 7a, 2235 Sveta Trojica,
Tel.ffax: +386 2 729 20 24 « Web: www.elementa-e.si * Drzava porekla: Kitajska
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DP 012

2 flat doorphone set

FEATURES

- video door system of two wires

- 2 indoor and 1 outdoor unit

- for replacing ordinary door bell
- metal outdoor unit, could be adjusted into the wall, with 2 nameplates 2x
- first class quality sound transmission between 2 units
- door-opening electronics is without further power supply

- indoor units could be laid or mounted on wall
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1. handset
2. hang-up switch
3. door opening button
4. handset cord
5. mains cable
6. fixing frame
7. built-in speaker
8. call button1
9. call button2
10. replaceable nameplate1
11. replaceable nameplate2
12. built-in microphone
13. plastic back cover
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INSTALLATION AND SETTING IN OPERATION

The product is suitable for replacing conventional two-wire gate intercom systems or doorbell but may also be
easily installed as a new system.

Sound quality and range depend largely on the cross section area of the cable! (Range is up to 500 m with a
2 x 1mm? cable)

Outdoor unit

[ [M ]

1. Remove the fixing frames from the backs of the indoor units. ol |

2. Connect the wires to the units using the desired method according to the schematic diagram.

3. Route the wires from the indoor units to the outdoor unit. Take care to route the cables away from places
where they may be damaged.

Indoor unit (1)

Indoor unit (2)

4. The outdoor unit may be mounted into a chiseled recess. The chiseled recess that fits the electronics Illet
package is aesthetically covered by the back cover that is a centimeters wider. O NI
5. Remove the outdoor unit back cover, then connect the wires. | [ H |
6. The nameplate is replaceable (flip-out plastic holder), its constant illumination is provided by 2 LED. ] I
7. Connect the door opening electronics to the indoor unit as per the schematic diagram (the door opener is || || j
sold separately). %
8. Switch on the electric supply. 2
Jet
Itis recommended to mount both units at a comfortable height so that it is easily accessible to everyone - even E
children. 4 t i
i 1 [l
ATTENTION! P - ~ p
+ Take care to mount the device in a location where it is not subjected to vibration! O % O I- ll b % O
+ Do not place it near magnetic fields and electric devices! N \_ Y,

+ Keep away from ammonia and other harmful gases!

« Disconnect supply voltage if the device is left unused for a longer period of time!

« Sound quality may be degraded if thin cables are used!

+ Never attempt to disassemble the device, leave repairs to a professional!

+ Clean with a soft, dry cloth, do not use aggressive cleaning agents!

« Should the mains cable become damaged, immediately switch off the voltage supply and consult a professional!

/
« Do not expose to direct sunlight, mount in a place protected from precipitation! é

Electromotion-lock é

TECHNICAL DATA

Power supply: 230 V~ /50 Hz

Power consumption: 1.2 W

Range: max. 500 m (with 2 x 1 mm? cable)

Gate opening electronics output: 12 V===/200 mA

Indoor unit dimensions: 87 mm x 227 mm x 45 mm

Outdoor unit dimensions (out of the wall): 200 x 116 x 55 mm (17 mm)
Operating temperature: -30 °C - +50 °C

permit number: S5998K381
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JELLEMZOK
- kétvezetékes kaputelefon rendszer
- két beltéri egység és egy kiltéri egység
- hagyomanyos ajtécsengdk kivaltasara
- fém, falba siillyeszthet6 kiils6 egység 2 névtablaval
- kivalé min6ségii hangatvitel a két egység kozott
- kapunyitd elektronika plusz tapellatas nélkiil
- fektethetd vagy falra szerelhetd belsé egység

<

1. kézibeszélé
2. vonalbontd
3. kapunyité gomb
4. kézibeszélo vezeték
5. halozati vezeték
6. rogzitékeret
7. beépitett hangszord
8. hivogomb 1
9. hivégomb 2 Y
10. cserélhetd névtabla 1
11. cserélheté névtabla 2
12. beépitett mikrofon
13. mianyag hatlap
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MUKODES ES UZEMBE HELYEZES

A termék alkalmas a hagyomanyos kétvezetékes kaputelefon-rendszerek vagy ajtécsengdk kivaltasara,
bdvitésére, de akar Ujként is kdnnyen izembehelyezhetd.

A hang minésége és a hatétavolsag nagyban fiigg a kabel keresztmetszetétdl! (2 x 1 mm? kabel esetén a
hatotavolsag akar 500 m)

1. Szerelje le a bels6 egységek hatuljardl a rogzitd keretet.

2. Rdgzitse a vezetéket a kivant modon a megadott grafika szerint az egységeken.

3. Vezesse el a vezetéket a belsd egységektdl a kiilso egységig. Ugyelien ra, hogy a vezetéket olyan helyen
vigye, ahol nincs kitéve sériilésveszélynek.

4. A kiilsé egység falba véshetd. A kivésett részt, melybe a hatlap altal eltakart elektronika elfér, a néhany
centiméterrel szélesebb eldlap esztétikusan eltakarja.

5. Szerelje le a kiils6 egység hatlapjat, majd rogzitse a vezetéket.

6. Anévtabla cserélhetd (kibillentheté a mlianyag tartd), allandé megvilagitasat 2 db LED biztositja.

7. Kosse ra a rajz szerint az ajtonyito elektronikat a belsé egységekre (az ajtonyitd nem tartozék).

8. Helyezze &ram ala a rendszert.

Ajanlott minden egységet kényelmes magassagban elhelyezni, hogy konnyen elérhetd legyen mindenki - akar
egy gyerek - szamara.

FIGYELMEZTETES

+ Késziilék elhelyezésénél, tigyeljen arra, hogy ne legyen kitéve razkodasnak!

+ Ne helyezze magneses tér, villamos berendezések kozelébe!

+ Ne érje kdzvetlen napsiités, és csapadéktol védett helyre szerelje fell

+ Tartsa tavol ammoniatol és egyéb karos gazoktol!

+ Ha hosszabb ideig nem hasznélja, aramtalanitsa a kész(léket!

+ Vékony kabel hasznalatanal a hangmindség romolhat!

+ Soha ne probélja meg szétszerelni a készliléket, javitasat bizza szakemberre!

« Tisztitésa puha, szaraz torldkenddvel torténhet, ne alkalmazzon agressziv tisztitszereket!

+ A halozati csatlakozokabel megsérillése esetén azonnal dramtalanitsa a késziiléket, és forduljon szakemberhez!

MUSZAKI ADATOK

Tépellatas: 230 V~ /50 Hz

Teljesitmény felvétel: 1,2 W

Hatétavolsag: max. 500 m (2 x 1 mm? kabel esetén)

Kapunyitd elektronika kimenete: 12 V===/200 mA

Belsd egységek mérete: 87 x 227 x 45 mm

Kiils6 egység mérete (falon kiviili méret): 200 x 116 x 55 mm (17mm)
Uzemi hémérséklet: -30°C - +50°C

Eng szam:S5998K381

Importalja: SOMOGYI ELEKTRONIC®
9027 Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.sal.hu
Szérmazasi hely: Kina
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dvojbytovy set vchodového telefonu

CHARAKTERISTIKA
- systém vchodového telefonu s dvojitym elektrickym vedenim
- dve vnutorné jednotky a jedna vonkajsia jednotka
- na nahradenie tradiénych zvoncekov
- kovova, do steny zabudovatelna jednotka s dvomi menovkami

- vyborny prenos zvuku medzi dvomi jednotkami
- elektronicky otvarac brany bez dalSieho napajania
- vnitornd jednotku je mozné pripevnit na stenu alebo len poloZit
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1. telefénne sluchadlo
2. lacidlo na rusenie hovoru

3. tlacidlo na otvorenie dveri

4. vedenie telefonneho slichadla
5. sietové vedenie

6. prichytny okraj oo
7. zabudovany reproduktor . as ) )
8. volacie tlacidlo 1
9. volacie tlacidlo 2

| [l |
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10. vymenitelna menovka 1 10 ~

11. vymenitelna menovka 2 | 8 A l/

12. zabudovany mikrofon [ O 9 é
é i . 11 -

13. plastové pozadie ) [ Il_ll [

FUNGOVANIE A NAVOD NA POUZITIE

Vyrobok nahradza tradiéné systémy vchodovych telefénov s dvojitym vedenim a klasické vchodové zvonceky. kaiia iednotk

Ako nové zariadenie sa tiez lahko uvadza do prevadzky. Kvalita zvuku a dosah velmi zavisia od prierezu vonkajsia jednotka

kablal (Pri kabli 2 x 1 mm? méze byt dosah az 500 m.) \ | h_r] \ |

1. Odmontujte prichytnt mriezku z vnitornych jednotiek.

2. Pripevnite vedenie podla Zelania na jednotkéach podla uvedeného zobrazenia.

3. Prepojte kabel medzi vnutornou a vonkaj$ou jednotkou. Davajte pri tom pozor, aby ste vedenie viedli na ®© ©

takom mieste, kde nie je vystavené nebezpecenstvu poranenia.
Vonkajsia jednotka sa da vryt do steny. Vyryta ¢ast, do ktorej sa vmesti elektronika zakryta pozadim, je
esteticky zakryta niekolko centimetrovou $irSou prednou ¢astou.
. Odmontujte zadnu éast vonkajsej jednotky, potom pripevnite vedenie. - lIle5H =
. Menovka je vymenitelna (sklopitelny plastovy drziak), jej osvetlenie je zabezpecené s 2 ks LED-u. Qg - ‘ |_ ‘ |
Napojte otvaraciu elektroniku na vnatornt jednotku podla nakresu (otvara¢ dveri nie je sucastou

prisluenstva). J
. Pripojte systém pod elektricky prad.

Bl

vnatorna jednotka (1)
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Odporti¢ame kazd jednotku umiestnit do pohodinej vysky, aby bola pre kazdého fahko dostupna - hoci aj pre
deti.

UPOZORNENIE 1
* Pri umiestneni pristroja dbajte na to, aby nebol vystaveny otrasom! J
+ Nedavajte do blizkosti magnetickych poli, elektrickych zariadeni!

+ Umiestnite ho na také miesto, aby ho nezasahovalo priame slne¢né Ziarenie, zrazky!

+ Nedavaite ich do blizkosti ¢pavku a inych nebezpecnych plynov!

+V pripade, Ze ho dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte z elektrickej siete!

+ Pri pouziti tenkého vedenia sa moZze pokazit kvalita zvuku!

+ Nikdy neskusajte pristroj rozoberat, jeho opravu nechajte na odbornika!

« Cistenie vykonavaite len suchou, mékkou handrou, nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky!
+V pripade, Ze sa poskodi sietové vedenie, hned odpojte pristroj zo siete a obratte sa na odbornika!
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otvarac dveri
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TECHNICKE UDAJE

Napéjanie: 230 V~ /50 Hz

Vykon: 1,2 W

Dosah: max. 500 m (v pripade vedenia 2 x 1 mm?)

Vystup elektronického otvéaraca brany: 12 V===/200 mA

Rozmer vnitornej jednotky: 87 x 227 x 45 mm

Rozmer vonkajsej jednotky (mimo steny): 200 x 116 x 55 mm (17 mm)
Prevadzkova teplota: -30°C - +50°C

C. pov: S5998K381

Distribitor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o.

Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.salshop.sk
Krajina povodu: Cina
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vnutorna jednotka (2)

DP 012

set interfon de poarta, doua case

CARACTERISTICI
- sistem interfon poarta cu doua fire
- doud unitéti interioare i o unitate exterioara
- utilizabil pentru sonerii uzuale
- unitate exterioara metalica, montat sub tencuiala cu 2 tablite de nume
- transfer sonor de calitate excelentd ntre cele doua unitati
- sistem electronic de deschidere a portii fara alimentare suplimentara
- unitatile interioare se pot amplasa oriunde sau se pot monta pe perete
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1. microfon de mana
2. intrerupétor de linie
3. buton de deschiderea portii

4. cablu pentru microfon de mana
5. cablu retea
6. cadru de fixare
7. difuzor inglobat
8. buton apel 1
9. buton apel 2
10. tablita de nume schimbabild 1
11. tablité de nume schimbabila 2
12. microfon inglobat
13. placa spate plastic
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FUNCTIONARE $I PUNERE iN FUNCTIUNE

Produsul se preteaza la inlocuirea sistemelor de interfon conventionale cu dublu fir sau a soneriilor de poarta,
fiind totodata ugor de montat ca sistem nou.

Calitate sunetului si raza de actiune este in mare masura dependenta de sectiunea cablului (la o sectiune de
2 x 1 mm? raza de actiune poate fi de chiar 500 de metri).

. Demontati cadrul de fixare din spatele posturilor interioare.

. Legati cablurile conform schitei de montaj in modul dorit.

. Duceti cablul de la postul interior la postul exterior. S& aveti grija sa duceti cablurile in asa fel sa nu fie
expuse la deteriorari.

. Postul exterior se poate monta sub tencuiala. Portiunea decupaté din perete in care se monteza apartul
electronic este estetic acoperité de placa fata, aceasata fiind cu cativa centrimetri mai lat.

. Demontati placa spate a unitatii exterioare, apoi legati cablurile.

. Tablita de nume este schimbabila (portul de plastic se rabate), iluminarea permanenta este asigurata de 2
LED-uri.

. Conform schitei anexate legati electronica de deschiderea usii la unitatea interioara. (mecanismul de
deschidere nu face parte din anexe).

. Puneti sistemul sub tensiune.
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Se recomanda ca ambele posturi sa fie montate la o inaltime confortabila, accesibila oricui - chiar si pentru
copii.

ATENTIONARI

+ La montarea aparatului s aveti in vedere sa nu fie expus trepidatiilor!

+ Nu pozitionati aparatul in apropierea campurilor magnetice, a aparatelor electrice!

+ Sa nu fie expus razelor directe ale soarelui, sa fie protejat de ploaie.

+ Sé tineti la distantd de actiunea amoniacului si a altor gaze nocive!

+ Daca nu o folositi vreme indelungatd, scoateti apartatul de sub tensiune!

+ In cazul folosirii cablurilor de sectiune mica calitatea sonora se deterioreazal

+ Nu demontati aparatul, pentru reparatii adresati-va specialistilor!

+ Pentru curétire folositi lavete uscate si moi, nu folositi agenti corosivi!

+ Tn cazul deteriorérii cablului de alimentare scoateti imediat aparatul de sub tensiune si adresati-va unui specialist!

DATE TEHNICE

Alimentare: 230 V~/ 50 Hz

Puterea absorbita: 1,2 W

Raza de actiune: max. 500 m (la cablu de 2 x 1 mm?)

lesirea sistemului electronic de deschidere a portii: 12 V===/200 mA

Dimensiuni post interior: 87 x 227 x 45 mm

Dimensiuni post exterior (Marime in afara peretelui): 200 x 116 x 55 mm (17 mm)
Temperatura de lucru: -30°C - +50°C

Nr. autorizatie: S5998K381

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.

J12/2014/13.06.2006  C.U.l.: RO 18761195

Comuna Gildu, judetul Cluj, Romania ¢ Str. Principala nr. 52. Cod postal: 407310

Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro * Tara de origine: China
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Unitate (post) exterioara
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Sistem de
deschiderea portii
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